Z4szlok restauralasarol

A magyarorszagi mizeumokban levé helytorténeti
és textil-gy(ijtemények szinte kivétel nélkiil zaszlokat is
tartalmaznak. Az 1967. évben felmért adatokbol' ki-
tlinik, hogy az orszagban levé zaszlok igen rossz alla-
potban vannak, restauralasra és szakszer(i raktarozasra
varnak. Ezeknek a zaszléknak koriilbeliil fele részben
hadi, részben egyleti jellegli. Masik felét a céhtdrténet
szempontjab6él el nem hanyagolhatd, kultartorténeti
értéket képviselé céhzaszlok jelentik. Céhemlékeink
kozott épp oly becsesek e zaszlok, mint a behivo tab-
lak, céhkancsok, céhladdk, ennek ellenére kozlésiikkel,
tudomanyos és technikai feldolgozasukkal ritkdn talal-
kozunk a szakirodalomban.? Legtébbjének technikai
megoldasa miatt — egyetlen textillap mindkét oldala
diszitett — konzervalasukra és restaurilasukra® sajnos,
jelenlegi viszonyaink koézott még nincs lehetéség. Ki-
allitison vald szerepeltetésiiket is sokszor ez akada-
lyozza. A technikai megoldasban kivételt képezé négy
darab Veszprém megyei céhziszlé restaurdlisira ezért
keriilhetett sor. A zaszlokbdl kiemelhet6 ill. lebonthat6
olajfestmény lehetévé tette, hogy a zaszlo textilidjat,
mint egylapos-egyoldalas zaszl6t konzervalhassuk.
Anndl is inkdbb, mivel egy résziikén a feliratok a fest-
ményen szerepelnek. Ahol pedig a feliratot a damasztra
festették, azon a szakaszon a zaszlé két lapbdl késziilt,
vagy megmentése — dllapota miatt — egyébként sem
volt lehetséges. Egyéb zaszl6ink kiilondsebb problémat
nem okoztak, mert egylapos-egyoldalas kiviteliik kon-
zervalasukat nem akadélyozta. Zaszlorestaurdlasnal
szerzett tapasztalatainkat, valamint a raktdrozasra vo-
natkozé tandcsainkat kivdnjuk dolgozatunkban kozzé-
tenni.t

Z4aszl6ink raktarozasanal fontos szempont a targyak
bolygatasanak kikiiszobolése. Mozgatasuk, egymdsra
tamasztasuk altal a torékeny textilidban jelentékeny
kéarok keletkezhetnek. Ezért raktarozasuk el6tt keészit-
siink mindkét oldalukrél pontos és részletes leirast.
Fényképeztessiik a targy egészét és részleteit is, melyrdl
a targy allapotat is leolvashatjuk. Ezutan a kifektetett és
nagyon Ovatosan portalanitott zaszléra vékony, mosott
molinét fektessiink és evvel egyiitt, konnyedén csavar-
juk fel a radjara. Majd csomagolé papirbol megfelel6
nagysagu feliiletet készitsiink el5, ha ehhez tobb iv
sziikséges, akkor az iveket 10—15 cm szélesen cstisztas-
suk egymasra. Ebbe csavarjuk bele a mar molinoval

egyiitt felgbngyolt miitargyat. A csomagold papir két
végét, par centiméterrel a zaszlo alatt és felett jol kos-
siik dssze, hogy a papir teljesen zarja koriil a rudat. Ha
a zaszldo hossza megkivanja, akkor még egy vagy két
helyen, az ivek taldlkozasinal lazabban kossiik at a
papirt. A zaszlorudakat akar vizszintesen akar fiiggo-
legesen helyezziik el, a tamasztas mindig a rudat érje
és a csomagolt rész — maga a zaszl6 — maradjon sza-
badon (1. kép). A tovabbiakban, ha ez elkeriilhetetleniil

1. Raktirozds (Mdra Ferenc Mizeum, Szeged).
1. Lagerung (,,Méra Ferenc® Museum, Szeged).
1. Entreposage (Musée «Mora Ferenc», Szeged).
1. Xpaneunue (My3seii nm. ®eperua Mopa, Ceren).
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sziikséges, csak a dokumenticié alapjan kivalasztott
zaszlot bontsuk ki.®

A zaszlok technikailag két nagy csoportra oszthatok,
az egylapos és kétlapos zaszlokra. Az utdbbiak restaura-
lasa altalaban nem jelent kiilonosebb problémat, eze-
ket a jelen dolgozatban nem targyaljuk. Az egylapos
zaszlok megoldasa kétféle: egyoldalas és kétoldalas
tipust kiilonboztetiink meg. Az elébbiek azok, melyek-
nél az egyetlen zaszldlapnak csak az egyik oldala diszi-
tett, ezek altalaban nyomassal vagy szovéssel mintd-
zott textilidk. Az utdbbiaknal, az egyetlen textillap
mindkét oldala altalaban festéssel, ritkan nyomassal
diszitett. Az altalunk restauralt egylapos zaszlok rész-
ben egyoldalasak, részben kétoldalasak, melyeknek
mindkét oldalat hasznaltak és ezért diszitették is. Je-
lenlegi lehet$ségeink kozott az utdbbiak restauralasa
ezen kivételes daraboknal azért volt megoldhats, mert
itt a diszités a kiemelhet6 festményre, ill. a lebont-
haté textilsavra keriilt, vagy annyira tonkrement, hogy
megmentése lehetetlen volt. A muazeumokban 6rzott
céhzaszlok legnagyobb része mindkét oldalan olajjal
festett, gazdag ornamentikaval és sokszor tobb sorban
elhelyezett felirattal diszitett, festményei, cimerei nem
kiemelhet6k. Jelen dolgozatban szereplé négy darab
céhzaszld ellenkezé tulajdonsagokkal bir, ez tette lehe-
t6vé helyreallitasukat. A restauralas folyamatat mi-
veleteként ismertetjiikk. Ehhez azonban sziikség van a
mitargyak tipusara vonatkozo igen rovid, csak a lé-
nyeget érint6 technikai leirasra és allapotuk ismerte-
tésére.b
1. Zdszlo: torok, XVII. sz. (Janus Pannonius Muzeum,
Pécs), egylapos-egyoldalas, fémszillal brosirozott,” lilas-voros
selyemdamaszt, fémszal brosirozasi zold selyemdamaszt
kereteléssel. Kézzel varrott, keskenyebbik oldalan fiiggeszt-
het8, alakja: alul cstucsos téglalap, nagysdga: 320 x 206 cm,

Foszlott, a kettesével felvetett lancszalak épek, vetiilék szalai
elkoptak (4., 6. kép).

2. Zdszlé: magyar, 1848 (Moéra Ferenc Muzeum Szeged,
67.57.1. ltsz.), egylapos-egyoldalas, nemzeti szinii pamut-
vaszon, fehér savjan szines nyomadas(i magyar cimer és fel-
irat. Géppel varrott, keskenyebbik oldalan fiiggeszthetd,
alakja: téglalap, nagysaga: 163 x125 cm. Siiriin lyukas,
tobb helyen szakadozott (8., 9. kép).

3. Céhzdszlé: magyar, 1867 (Bakonyi Muzeum Veszprém,
62.8.1. ltsz.), egylapos-kétoldalas, bord6 selyemdamaszt,
kozepén kiemelhet$ olajfestmény, koriil rojtos, harom bojt-
tal. Atszabaskor géppel varrva, keskenyebbik oldalan és
hosszabbik oldalanak egy részén karikaval fliggeszthetd,
alakja: eredetileg fecskefarki, egyenl6tlen szarakkal, nagy-
saga: 228 X 155 cm. Foszlott, a vékony lancszalak kikop-
tak, a kett8s vetiilékszalak épek maradtak, nagy feliileteken
hianyos (2., 7., 10., 11, kép).

4. CéhzdszIlé: magyar, 1828 (Bakonyi Muzeum Veszprém,
56.193.1. ltsz.), egylapos-kétoldalas, lilas-voros —selyem-
damaszt, kézepén kiemelhet$ olajfestmény, a textillap mind-
két oldalan felirat, koriil rojtos, két csiicskén paszomany bojt-
tartd. Kézzel varrott, keskenyebbik oldalan karikdval fig-
geszthetd, alakja: fecskefark(, egyenld szarakkal, nagysdga:
185 x 86 cm. Foszlott, a vékony lancszilak kikoptak, a vas-
tagabb vetiilékszalak épen maradtak, egyik oldaldnak
S: ANDRAS AP: E: M: E: 1828 felirata nagyrészt lekopott
és tonkrement (12. kép).

5. CéhzdszIlé: magyar, 1869 (Bakonyi Muzeum Veszprém,
62.9.1. ltsz.), egylapos-kétoldalas lilas-bord6 selyemdamaszt,
kozepén kiemelhetd olajfestmény, koriil rojtos. Kézzel var-
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rott, keskenyebbik oldalan és hosszabbik oldalanak egy ré-
szén karikaval filiggeszthet6, alakja: fecskefarkd, egyenlS
szarakkal, nagysaga: 250 100 cm. Foszlott, a finom lanc-
szalak elkoptak, a kett8s vetilékszalak épek maradtak, fels6
szél€b6l nagy darab hianyzik (3., 14., 15. kép).

6. CéhzdszIlo: magyar, 1843 (Bakonyi Muzeum Veszprém,
62.7.1. ltsz.), egylapos-kétoldalas, barnas-voros selyem-
damaszt, kozepén kiemelhetS olajfestmény, feliratos része
két textillapbol 4ll, koril rojtos, két legombolhato bojttal.
Kézzel varrott, keskenyebbik oldaldn és hosszabbik oldala-
nak egy részén karikaval fliggeszthets, alakja: fecskefarku,
egyenlStlen szarakkal, nagysiaga: 195x85 cm. Foszlott, a
lancszalak kikoptak, a kett8s vetiilékszalak épek maradtak
(5., 16., 17., 18. kép).

Miitargyaink leglényegesebb technikai tulajdonsdgai és
allapotuk leirdsa utan ismertetjiik, hogy melyik miiveletnél,
milyen megoldast talaltunk az egyes zaszlok restaurdldsara,
s a zaszl6 zarojelbe tett sorszamaval utalunk erre.

ELOKESZITES

A restauralds kezdetétSl igen fontos a targyak fényképezése
és a restaurdldsi naplé folyamatos vezetése,® de kiilonssen
akkor, amikor a miitdrgynal ideiglenesen tartozékot kell
eltavolitanunk. Igen pontos leirast, méretet adjunk ennek he-
lyérél, a felszerelés ill. felerdsités modjarol, sorrendjérd), hogy
pontosan oda és ugy helyezhessiik vissza, ahol és ahogyan
eredetileg volt. Ehhez nagy segitséget nyujt a targyrol készi-
tett vazlat, melyen a méretek is jol bejelolhetSk.

Elsének a zaszlokon levs olyan dsszevarrdsokat bontottuk
ki, amelyek szakadis vagy lyuk elfedését szolgdltak, és a
textil osszehUizasaval deformaltak a miitargyat (1., 2., 5., 6.).
Ezek eltavolitasa a tisztitas és vasalds el6tt sziikséges, mert
utdna a miivelet mar a textilia kiilon igénybevételét jelen-
tené. Tisztitas és vasalds kozben a levarrt szélek kisimulnak,
az oltésnyomok eltlinnek., Kovetkezd 1€pés a tartozékok le-
bontdsa. A szarakat diszité sulyos bojtok legombolésa, a
festményeket keretezd rojt lefejtése, a kiemelhet$ olajfest-
mények lebontdsa — melyek csak kiilon tisztithatok —
(3—6.), illetve a kettGs részek szétbontdsa (5.). A zaszlot
szegélyezG rojt lebontdsara egy esetben sem volt sziikség.

TISZTITAS

Igen nagy korultekintést kivan a miitdrgy tisztithatosaga-
nak, illetve tisztitasi modjanak eldontése. Ehhez elsé 1épés a
szindllosag megillapitdsa. A textilia szintartéssagardl meg-
gy6zddhetiink, ha egyik sarka al4 tobbrétegli fehér flanellt
helyeziink és vizes vattdval tamponaljuk. A miitargybol a
flanellba szivargott folyadék szine, ill. szintelensége azonnal
eldonti a szindllosag kérdését.

Targyalt darabjaink mind szintartéak voltak. A torok
z4sz16 (1.) nem szorult tisztitasra, csupdn portalanitdsra, amely
a z4sz16 alabélelésével és feszitésével jard mozgatassal meg is
tortént. A tobbinél a tisztitas elengedhetetleniil sziikséges volt.
A negyvennyolcas zaszIot (2.) kiilondsebb 6vintézkedés nél-
kil zsiralkoholszulfonatos oldatban firdettik. BS, langyos
vizben t6bbszor oblitettilkk. Az egylapos-kétoldalas céhzasz-
16k (3—6.) tisztitdsa bonyolultabb modszerrel tortént. Szeny-
nyezettségilkk miatt, sajnos, még allapotukra vald tekintettel
sem lehetett a vizes tisztitdst kikiiszobolni. E miiveletnél
igen lényeges a gyorsasdg. A fiirdet6 medencében egy el6z6-
leg elhelyezett milanyaghdlora® fektettiik a zaszlot, mindkét
oldalat szulfonatos oldatba martott, puha ronggyal tampo-
naltuk. A targy megforditdsahoz még egy ugyanilyen méretii
halat hasznalunk. A kettds halé kozé fogott textilia fordités
kozben sem mozdult el. Az dztatds alkalmaval a szennyezett-
ség rovid idé alatt feloldodott.'® Ilyen modon a kézizuhany
segitségével a z4szl6 feliletén meglazult szennyet teljes mér-
tékben eltavolithattuk. A vizpermet erésségét mindig a targy
épségéhez és a szennyezettség mértékéhez igazodva 4llitottuk
be. A bojtokat és lebontott rojtdarabokat kilon tisztitot-
tuk, szulfonadtos oldatban fiirdettiik, b&ségesen Oblitettiik,



SZARITAS

A mostkovetkezé miivelet gondoselvégzése nagy mértékben
befolydsolja a miitargy restaurdlasanak sikerét. Az erdsen
rongdlt dllapotban levé textilidk nem vasalhatok, ezért szd-
ritdsuk egyben kisimulasuk is kell hogy legyen. A gyors szi-
ritasra legalkalmasabb a papirvarta hasznélata.'* Alkalmaza-
sdval elkeriilhetjiik a régi vasznak, hajtasok és szélek mentén
torténd visszasarguldsat.

A negyvennyolcas zdszlot (2.) gyengén kinyomva emeltiik
ki az 6blité vizbSl. Majd kettSbehajtva papirvattival lazin
felgongyoltiikk. Kis idé milva tjabb papirvartds gingyélés
kovetkezett, melyb6l félig nedvesen emeltitk ki a zdszlot.
A céhzdszlok hasadozott selyemszovetének szaritdsa hasonlo
modon tortént. A tisztitdskor alkalmazott felsé hald leeme-
lése utdn a vizet azonnal leitattuk a zaszlordl papirvattival,
Majd megfeleld méretii sima asztallapra elére elkészitettiik a
4—5 soros papirvatta réteget. Mivel a hdlén mar felitattuk a
viz nagy részét, a benne maradt mennyiség mar nem zavarta
a miivelet kovetkezé lépését, azt hogy a zdszldr a rovidebbik
oldaldnal fogva lazan felgingyiljiik, s a vattarétegre dtemelve
kigangyéljiik. 20—25 cm-es savonként haladva igazitottuk
helyiitkre a foszlott szdlakat. A rojtozas kiegyengetését igy
végeztilk, hogy egy keskeny miianyaglapot csisztattunk a
rojt és a papirvatta kozé, igy a rojt szdlait ecset szardval vagy
csipesszel a miianyaglapon valasztottuk szét., A lap hirtelen
kirantasaval valtozatlan helyzetben, kisimulva kertilt a rojt
a papirvattarétegre. Egy-egy sav teljes elrendezése utan fel-
gongyoltik, majd elékészitettitk a kovetkezd savot. A fel-
gongyolt zdszlot par ordig szikkadni hagytuk, majd egy
sima asztallapra kigongyolitettilk — mikozben a papirvattat
parhuzamosan, de kiilon gongyoltik — majd kiemeltik
(2. kép). A miitargy a kifektetéskor jol dttekinthets, még
igazithat6. Itt kapjak meg végleges formajukat, kisimulasu-
kat, mivel céhziszloink nem vasalhatok. Teljes szdradds
utan kozvetleniil az alibélelé vaszonra emeltiik at.

A bojtokat gy emeltiik ki az 6blité vizbdl, hogy szilait
a kicsorgd viz rendezze és felfiiggesztve szdritottuk. A rojt-
darabok kiemelése is hasonl6képpen tortént, a vizben rende-
z6dott szdlakat a ferdén elhelyezett miianyaglapra igyekez-
tiink gy dtmenteni, hogy egyengetésiikre mar ne legyen
szitkség. gy a rojt selyemszilainak irdnya a szdritaskor rog-
zitédott.

VASALAS

A vasalhaté textil mindig tartalmazzon annyi nedvességet
— félig nedves — amennyi a vasalé melegségével egylittesen
a kisimulashoz sziikséges. A vasalé hdfoka ne lépje tul a si-
mitdshoz sziikséges pontot, mivel a magas héfok a meggyen-
giilt textilidnak artalméra van. A vasalé mozgatdsdndl tigyel-
junk a kénnyed tovéabbitdsra, nehogy nyomdssal deformaljuk
az anyagot. Szakadt, lyukas részeknél mindig emeljitk meg a
vasalot és az eligazitott szélekre Gvatosan, mozgatas nélkiil
tegyiik rd. Teljes kiszdraddsig lehetéleg kifektetve hagyjuk a
vasalbasztalon,

A negyvennyolcas zaszl6 (2.) vasalasa az itt leirt modon
tortént. A céhzdszlokat (3—6.) és textil tartozékaikat nem
vasalhattuk, azok kisimuldsa az el6z6 miivelettel megtirtént.

TANULMANYOZAS

A tisztitott, vasalt, ill, kisimult miitargyon j6l tanulmanyoz-
hato a kivitelezés mindsége, a textilia szdvése és szine. Az
itt megfigyelt adatokat pontosan vezessitk be a restauraldsi
napléba.

A negyvennyolcas zdszlo (2.) varrasait és szegését minden
bizonysaggal késébb varrtik at a jelenlegi gépi varrissal.
A tobbi zdszlot (1., 3—6.) selyemfonallal, kézzel varrtdk.
A selyemdamaszt ép széleit baloldalr6l keskenyen Gsszefogva
tlizéoltéssel varrtak végig, a vagott széleket keskeny, rahaj-
tott varrassal, szegl atoltéssel rogzitették.'* A zaszlok pere-
mét, a céhzdszlok (3—6.) esetében a damasztot fondkoldalra

2. Tisztitds—szairitds (3. zdszld részlete).

2. Reinigung—Trocknung (Teilstiick der Fahne Nr. 3.).
2. Nettoyage—séchage (détail de la 3¢ banniére).

2, Ouncrka ¥ cyiuka (pparment snamenn N 3),

hajtva keskenyen, szegé atoltéssel szegték, A térok zaszlo
(1.) peremére azonban a szdvott bordiir ép szélei keriiltek,
szegetlenill. Zaszloink készitéséhez alkalmazott oltések
igen szép egyenletesek és siirliek, igy kit{inGen 4lltdk a fel-
haszndlt anyag tekintélyes stlydt. E megfigyelések sordn
deriilt ki, hogy céhzdszloink egyikének (3.) mostani szévete
mdsodlagos. Szokatlan alakja mdr elébb is felt{int, A rojt
kiegyengetésekor tisztdn ldtszott az Atszabds. Az eredeti
ziszlorol nem fejtették le a rojtot, csak nagyon keskenyen
koriilvagtak, igy az eredeti sarkokat a régi zdszléanyag még
ma is Osszetartja. Két-két derékszogii és hegyesszigii sarok
egymastol vald tavolsagabol rekonstrudlhattuk, hogy alakja
fecskefark( volt egyenlStlen szarakkal. Szélessége 124 cm,
hosszabbik szdra 211 cm, révidebbik szara 138 cm. Az 4rul-
kodé sarkokat a restaurdlasndl nem tiintettiik el, bar a
zasz16 eredeti alakjanak visszadllitisa nem volt lehetséges.

A tanulméanyozas alapjan itt kell eldonteniink, hogy az
egylapos-kétoldalas zaszlok egyeilen textillapjdnak melyik
oldalat mentsiik meg. A vdlasztast a miitargy allapota donti
el. A diszitetlen zdszloknal a damaszt kopdsa, fakultsaga
lehet iranyado, a tobbinél a diszités vagy felirat fontossiga,
mennyisége és féleg dllapota.

ANYAGVALASZTAS

A textilia megmentésre keriilé oldaldhoz valasszuk ki a res-
taurdldshoz sziikséges anyagokat. Ehhez szikségiink van
az eredeti textilia finomsdganak és szovésbeli jellegzetességé-
nek megallapitidsara. Ezek a tulajdonsdgok tisztitds, vasalds
utan konnyen és jol megfigyelhetSk. Aldbélelének elsGsorban
novényi eredetii textilféleséget vdlasszunk még akkor is, ha
a helyredllitando targy selyembdl késziilt, A vasznak olyan
elényds tulajdonsdgokkal birnak (erdsek de egyben puhdk,
is, finomsdguk széles skdlaj, eloregedéskor a selymekkel
ellentétben nem foszlanak), amelyek a restaurdlt targy élet-
tartamat megnovelik. Ugyeljiink arra, hogy a vdlasztott anyag
vastagsdga ne haladja meg az eredetiét, anndl kissé puhdbb,
de erdsebb legyen, tamasztékul szolgidlhasson. Szdvése leg-
alabb hatasaban kozelitse meg a miitargy alapszovését.

Az emlitett szempontok alapjan aldbélelének, ill. erésité-
nek a torok zaszlohoz (1.) a cérnapiké fondk oldalat vettiik.
A negyvennyolcas zdszlohoz (2.) részben lazaszovésii visz-
nat, részben klottot tartottunk megfelelének. A klottot a
fehér sdv egy részéhez szinoldalaval, a zold sav savolyozott-
sdgahoz fondkoldalaval hasznaltuk fel. A céhzaszlok ala
egyrészt klottot (5.), masrészt cérnapuplint fektettiink. Ezek-
kel egyidGben tortént a restaurdldshoz felhasznalandé fonal
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3. Alibélelés (5. zaszlo részlete).

3. Unterfiitterung (Teilstiick der Fahne Nr. 5.).

3. Renforcement par doublage (détail de la 5¢ banniére).
3. Nonseaeune noakaaaky (Gparment snamenn N 5).

4. Bekockidzis (1. ziszld részlete),

4, Quadratierung (Teilstiick der Fahne Nr. 1.).
4. Quadrillage (détail de la 1re banniére),

4. Pasmerka (dparment snasenn Ne 1),

B 5% 55 ha SES-

5. Feszités irdnya (6. ziszlo részlete).

5. Richtung der Ausspannung (Teilstiick der Fahne Nr. 6.).

5. Direction de la tension (détail de la 6¢ banniére).
5. Haopapienne Hataxkn (dparment suamenn Ne 6).
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kividlasztasa is."® Lényeges, hogy a targyat erlsité oOltések
anyagukkal is beleilleszkedjenek a miitdrgy szovésébe.
Boritdshoz a céhzaszlok selyemdamaszt mustrdjihoz hasonlo
mintazatu vaszondamasztot vilasztottunk (17. kép).

FESTES

A fentiek alapjan kivalasztott alabélels textilia és fonal szi-
néhez, a targy megmentésre keriilé oldalanak a tisztitasnal
elétiint szin-drnyalatait vegyiik alapul. A kivdlasztott szin,
ill. tonus tortségének visszaaddsa az 10j anyagokon igen fa-
radsdgos, hosszadalmas, sok tiirelmet igénylé munka. A meg-
k_i})‘{zelités mértékétdl fiigg nagyban a helyredllitds esztétikai
sikere.

Zaszl6ink egyes részletein — ahol a nap nem szivta ki —
csdbitdéan ragyogd szinarnyalatok bukkantak els, az ala-
bélelét mégsem festettiik ilyenre. A ténus megvélasztasandl
arra torekedtiink, hogy a miitargyon levé legnagyobb hidnyok
kdrnyékének szindrnyalatdr vegyiik alapul, hiszen ott fog az
alabélel6bbl a legtobb latszani (3., 7. kép). Ellenkezd eset-
ben éppen kiemelnénk ezeker a hidnyokat. A legnagyobb
igyekezet mellett sem lehet egy 0j és anyagdban mads textilt
az eloregedett, egyenetleniil fakult miitdrgy szinére vagy
annak kivdlasztott drnyalatdra pontosan megfesteni. Fel-
haszndlt textilanyagaink szévésének és drnyalatanak e ki-
kiiszobolhetetlen eltérése elegendS a restaurdlas érzékelte-
tésére. A kivalasztott fonal festése az alabélelGével egyiitt
tortént, igy a miitargyat és az alabélel6t osszekotd oliések
sziniikkel is a mitargyba illeszkednek. A boritd szindrnya-
latanak megvdlasztasianal az aldbélelével ellentétben, ahol
a tdrgy egyes részleteinek tonusat vettiik alapul, itt a miitargy
szinének dsszhatdsdt 1artottuk szem eldtt.

ALABELELES

A restaurdlandé mitargyak alabélelGjét legjobb egyetlen
darabbél kiszabni. Ha az aldbélelés' kiilonleges méret vagy
anyagszélesség miatt nem torténhet egy darabbol, akkor a
tolddst lehetleg elbre végezziik el. Amikor a miitargy kii-
lonbozd szine vagy minGsége tobbféle alapanyagot kivén,
akkor az aldbélelés részletekben torténik.

A torok zdszlondl (1.) két szinnel, méreténél fogva tobb
savval dolgoztunk, igy az aldbélelét nem tudtuk eldre Gssze-
toldani. Még az egyszinii és -anyagu kozéprésznél sem, mivel
a harom savbol 4llo kozéprészt a savok egymdshoz varrdsa-
nal osszehuztdk, ezért a sivok kozepe hullimos lett. Savon-
ként fektettiik az aldbélelét a zaszl6 ald, s az egymdsra csiisz-
tatott szélek csak a restaurdlds folyaman dolgozodtak ossze,
Az alabélelé sivok egymdsra boruldsdnal iigyeltiink arra,
hogy ez masfél-két cm-nél nagyobb ne legyen. A kiillénbozd
szinlieknél még arra is, hogy a szinek ne keveredjenek, vagyis
a lyukas vagy foszlott zdszlorészeknél nehogy a masik sav
alabélelGjének szine latsszon at.

A negyvennyolcas zaszlé (2.) esetében nemcsak a piros
¢és zold sav kivant kétféle alapanyagot. Magahoz a kozépsé
sivhoz is kétféle mindségli aldbélelot kellett alkalmazni,
mert a nyomassal diszitett rész vastagabb anyagbol késziilt
és tonusiban is kiilonbozott annak lazabb szovésii toldasa-
16l Az alabélelés itt is részletekben tortént,

Céhzaszloink egyikét (4.) egy darabbol béleltiik ala. A tob-
bi (3., 5., 6.) alabéleldjének toldasat eldre elkészitettiik, igye-
kezve hogy a tolddst az eredeti textilia takarja. A két lapbol
4llo feliratos részt is a zaszlotesttel egyltt béleltik ala (6.).
A deformalodas elkeriilése végett a festmények helyét nem
vagtuk ki az alabélelébol (5. kép).

BEKOCKAZAS

Az alabélels elokészitése, az aldbéleld és restauralando
targy egymasra fektetése utdn kovetkezik ezek négyzetes-halo-
szerli Osszefércelése, az Un. bekockazas. Ha a darab kifek-
tetése tokéletes, s az eredetileg felvett méretek is egyeznek,



akkor megkezdddhet az Osszefércelés. A targy egészét latva
jol vizsgaljuk at a szaliranyokat, a két rextilia dsszesimuldsdt,
mert az Osszefércelés utan nincs korrigalasi lehetéség, Fzek
a mozzanatok, melyekkel a textilidkat restaurdldsra készit-
jik eld, csak az ilyen kiilonlegesen nagy méretii és rossz al-
lapoti tdrgyakndl jelentenck komoly problémét. Ha gondo-
san €s lelkiismeretesen végeztitk mindezt, akkor a restaurd-
lds miivelete, minden firadsiga mellett nagy élményt jelent.

Zjszl6ink alapanyagat megfeleld nagysagu asztallapra fek-
tettilk. A miitdrgyat ezen kifektettiik, tigyelve a szalirinyok
lehetéség szerinti fedésére. Az Osszesimitast kozéprél ill. a
vizszintes és fliggleges irdnyban legjobban épségben maradt,
mérettartd résziél a szélek felé haladva végeziiik. Magat a
bekockazast is kozéprdl ill. a méretadd résztdl kifelé végez-
tiik, hogy a még lehetséges igazitdst a miivelet befejeztéig
kihasznalhassuk. Puha férccérndval, nagy dltésekkel kb.
15 ¢cm széles savokban haladtunk fiiggéleges majd vizszintes
iranyban (3., 4. kép), ahogy ezt a targy megkivanta, mindig
figyelve a zdsz16 helyes kifektetésére. Igen lényeges a ziszlok
peremének lefércelése. Ahol lehet a peremtdl fél centiméter-
rel beljebb haladtunk, hogy a végleges dltések elhelyezésére
a széleken hely maradjon.

RESTAURALAS

A miitdrgyak majdnem mindegyike mds restaurildsi modot
kovetel, nemcsak tobbféle technikai felépitésiik, hanem a
kilonbozé textilfajtak mads-mas jellegli eldregedése miatt.
A vaszonféléken vagy szoveteken rendszerint lyukak vagy
szakadasok képzédnek (8. kép). A lyukak széleit ledltigerés-
sel rogzitjik az aldbéleléhoz. A selymek a vdszonnal ellen-
tétben hossz- vagy keresztirinyban hasadnak, foszlanak
(3., 4., 10, 12., 14., 16. kép). Az igy megmaradt ldnc- vagy
vetiilékfonalak rogzitését csak restaurdlo keret segiiségével
tudjuk elvégezni. A ldbakon alld specidlis keretnek kozépsd
léce csavarmenet alkalmazdsiaval finom fokozatokra allit-
haté és a feszités mértéke evvel szabilyozhat6.'® Két oldal-
csavar miikodtetésével a keret sikja is valtoztathato, A feszi-
tés irdnyat elsésorban az hatarozza meg, hogy akar a lanc-,
akdr a vetilékfonal kopott ki, a meglevi szdalak hosszirdnya
felelien meg a feszités irdnydnak (5. kép). Ellenkezd eset-
ben ahelyett hogy egymas mellé simulnianak a szilak, éppen
eltavolodnak egymdstol. Ha a feszités irdnydt megdllapitot-
tuk, akkor kivdlasztjuk a miitargy jobb allapotban levé vé-
gét, innen a rosszabb felé haladunk. Vannak esetek, amikor a
kozéprészt6l az egyik, majd a mdasik iranyba haladés a leg-
elényosebb. A feszitésre keriil§ részlet méretét gy hatdroz-
zuk meg, hogy keretiink hossza gazdasidgosan hasznilodjék
ki. Szélességét megszabja, hogy mindkét keziinkkel kényel-
mesen beérjiink a kézépso lécig. Targyunkat minél ritkabban
feszitjilk, ez annal kevesebb megterhelést jelent a textilia
szamara. Magat a resraurdldst a téliink legtdvolabb esé koc-
kaval kezdjiik magunk felé haladva, egyben a keret bal olda-
1atél jobb felé. fgy a miitdrgy felett dolgozo jobb keziinkkel
— bal keziink a keret alatt helyezkedik el — a megrestauralt
reészeket nem bolygatjuk.

A negyvennyolcas zaszl6 (2.) restaurdlasat kézben végez-
tik (8., 9. kép). Csupan a nyomott cimerrel és felirattal diszi-
tett kozéprészt feszitettiik ki, vastagabb textilidja miatt és
a nyomott disz hidnyainak kiegészitése végett. A viszonbdl
késziilt zaszl6 lyukainak széleit ledltogettiik. Az dltések nagy-
sagat, melyek a szélekre merdlegesek, a tdrgy llapota hata-
rozta meg. A lyukak szélétél masfél cm-es tavolsigban, még
egy sorban hozzderdsitettiik az alibélel6hdz, nehogy moz-
gatdasndl a szélek kiszabaduljanak. Ahol a lyukak egymdstol
tavol estek, egy harmadik sort is alkalmaztunk az el6z6t6l
ot-hat cm-re, Ezenkiviil az ideiglenes bekockdzds mentén és a
zAszl6 tolddsok mellett — ahol az anyag két- vagy hiarom-
soros, tehdt nehezebb mint mdsutt — egy ritkdbb Ileiliige-
tést végeztink. A bekockdzashoz hasznalt férecérndt folya-
matosan tdvolitottuk el olld és csipesz segitségével. Evvel a
targy felilletén egyenletesen elosztott rogzitéssel érjik el,
hogy mozgatasndl, fiiggesztésnél a textilia silya egyenletesen
oszlik el.

6. Atfogo dltések sorai (1. ziszld részlete),

6. Stichreihen (Teilstiick der Fahne Nr. 1.).

6. Rangs de points contentifs (détail de la 1re banniére).
6. Pan crexkon (pparment smamenn Ne 1),

7. Szélek rogzitése (3. zaszlo részlete).

7. Randfixierung (Teilstiick der Fahne Nr. 3.),

7. Fixation des bords (détail de la 3¢ banniére).

7. 3akpennenne konnos (hparment snamenn Ne 3).

8. Restaurdlis el6tt (2. zaszlo részlete).

8. Vor der Restaurierungsarbeit (Teilstiick der Fahne Nr. 2.).
8. Avant la restauration (détail de la 2¢ banniére}.

8. Mepen pecraspanmeii (pparment 3namenn Ne 2),
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9. Restaurilds utin (2. ziszld részlete).

9. Nach der Restaurierungsarbeit (Teilstiick der Fahne Nr. 2,).
9. Aprés la retauration (détail de la 2¢ banniére).

9. Mocne pecraspanun dparment 3Hamenn Ne 2),

11. Restaurilis utdn (3. zdszld).

11. Nach der Restaurierungsarbeit (Faline Nr, 3.).

11, Aprés la restauration (détail de la 3¢ banniére),
11. Moene pecraspanun (hparsent snamenn Me 3).

10. Restaurdids elott (3, zdszlo).

10. Vor der Restaurierungsarbeit (Fahne Nr. 3.).

10. Avant la restauration (détail de la 3e banniére).
10. Mepen pecraspaumeii (dparMent amamenn Ne 3),
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Selyemzaszloink (1., 3—6.) foszlott szdvetének restauri-
lasat a kovetkezé modszerrel végeztiik. A kifeszitett sav
lebegd lanc- (1.) vagy vetiilékfonalait (3—6.) ezekre merdle-
ges irdny atfogd dltésekkel lefogruk. Ez az oltés kb, 15—
20 cm-es szakasz csipesz segitségével eirendezett szélait fogja
at. Az elrendezett szdlakat e hosszi dltésen beliill még rogzi-
teniink kell. Ezt gy értiik el, hogy szilcsoportonként az
dtfogo oltés fonalat egy kereszt irdnya apré oltéssel az ala-
béleléhoz fogtuk. Az aprd oOltések siirliségét az adott részlet
dllapota hatdrozta meg. Az atfogd Oltéseknél iigyelniink
kell arra, hogy ez 3—4 cm-re nytljon be az ép részekbe, ne-
hogy az oltés nyoman tovabb hasadjon a miitdrgy. Az 6l-
tések végzbdései ne essenck egy vonalba, mert ez egy késébbi
hasaddst idézhet el. Az atfogd oltéssorok egymastol vald
tavolsdgat ismét a textilia hatarozza meg. Ziszl6ink eseté-
ben folyamatos alkalmazisukndl 4ltaliban 4—5 mm tavol-
sdgra helyeztiik e sorokat (5., 6. kép). A vdszonzaszlonal
leirtakhoz hasonl6an itt is menet kdzben cseréltiik le a be-
kockdzast. A megfelels szinfi és vastagsaghi fonallal Ggy 6l-
togettiink, hogy az Gltés hossza a targy szinén rovidebb, az

12, Restaurilds el6tt (4, zdszlo).

12. Vor der Restaurierungsarbeit (Fahne Nr, 4.).

12, Avant la restauration (détail de la 4e banniére).
12, IMepen pectaspauueii (hparmenTt spamenm Ne 4).

13, Restaurilis utdn (4. zaszlo).

13, Nach der Restaurierungsarbeit (Fahne Nr., 4.).
13. Aprés la restauration (détail de la 4¢ banniére).
13. Mocne pecranpaunn (gparment snamenu MNe 4),

alabélelén hosszabb legyen. Az oGltések irdnyat az adott te-
ritlet szovéséhez igazitottuk, hogy az idegen szilak belefekiid-
jenek. A bekockdzas férccérndjat folyamatosan tavolitottuk
el, evvel is jelezve, hol tartunk a munkaval, A selyemszovet
hidnyainak szélét a visznak restauraldsandl leirt dltéssel vé-
geztikk (7. kép). Itt kell megjegyezniink, hogy restauralds-
ndl az oOltések tartd, lefogd szerepét tartsuk szem eldtt,
Elbujtatasukra ne torekedjiink az oltések rovidségével, erre
inkabb a fonal anyagédnak, szinének, az 6ltés irinydnak meg-
vélasztasa szolgdljon.

A ziszlok peremének konzervdldsa tjabb problémat je-
lentett. Megoldasukra tébbféle médot kellett alkalmaznunk.
Az egylapos-egyoldalas zdszlok (1., 2.) peremét korben le-
oltogettik és az aldbélelobél 3—4 mm-es véds peremet
hagyva, azt par cm szélesen visszahajtottuk, majd az alabéle-
16h6z dolgoztuk. A céhzdszlok mindegyikénél (3—6.) a sze-
gés szerinti fondkoldalt béleltiik ald és a szegéstdl fél cm-rel
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14, Restaurdlis el (5. ziszlo részlete).

14, Vor der Restaurierungsarbeit (Teilstiick der Fahne Nr. 5.).
14, Avant la restauration (détail de la 5¢ banniére).

14, Mepen pecrappauneit (hparment suamenn Ne 5),

beljebb rigzitettitk a targyat. lgy az aldbélelét a szegés belsi
szélénél vdgtuk koriil, hogy az amugy is tébb rétegii szegett
sz¢| vastagitasa nélkil, éppen addig érjen.

BELELES

Az alabélelon lebegd oltéseket ovni kell, mert meghtizoda-
suk, elszakadasuk a restaurdlis egy részletének meglazulasat
idézi eld. Ezért az egylapos-cgyoldalas zaszlokat béleljuk.
A béleléshez vékony textil anyagot vilasszunk, melynek fes-
tése szitkségtelen, mivel a lebegd szdlak megovasan kivil
mas szerepe nincs. lgyekezziink egy darabbol bélelni.

Zaszloink (1., 2.) nagy mérete miatt a béléseket toldanunk
kellett. Az igy elkészitett, megfelelé nagysagia bélelé visz-
nat az alabélelére fektetiik, kisimitottuk és sz€leit koril-
gombostiiztiik M A ziszlo Ovatos atforditasa utdn, ellendr-
zésképpen a miitargyat is kisimitottuk ¢és ahol sziikséges volt
a gombostiizést helyesbitettiik, El6szor a zdszlotoldasok
mentén dliGgettiik egymiashoz a bélést €s a zaszlot, Ezutdn a
zaszlo peremétol fél ecm-rel kijjebb koriilvagtuk a bélést.
Ismét baloldalra forditva a bhélést az aliabélelé pereménél
kissé beljebb, az alabéleld és a bélés kizé hajtva varreuk Koril,
A zaszlon dthalado Gliésekhez természetesen a miitargy szi-
nére festett fonalat hasznaltuk.

BORITAS

Madszeriinkkel az egylapos-kétoldalas zaszlok egyik oldalat
menthetjitk meg, ezért a masik oldalt boritdssal potoljuk,
mely egyben az alabélelon lebegé dltéseket is dvja. A boritd
anyagdanak megvalasztisandl az eredeti textilia Osszhatdsat
¢s fo jellegzetességeit vegyiik alapul.

A selyemdamasztbol késziilt céhzaszlok (3—6.) boritasa-
hoz megkozelité mintdzat( vdszondamasztot hasznaltunk
(17. kép). A rendelkezésiinkre 4116 damasztok mustrajanak
szegényessége kényszeritett arra, hogy a zdszlo tolddsaihoz
hasonléan toldjuk a boritot. fgy a mustra forgatasaval elért
kiilonbozé fényhatds megtorte a damaszt egyhangisagdr,
A roldasok széleit az eredetiével ellenkezé oldalra hajtottuk
¢s levasaltuk. Ezzel elkeriiltiik a rétegek egyméasra halmoza-
sit, vastagodasat., A zdszld és a boritd tolddsainak milliméter
pontos dsszeillesziésér gombostiizéssel végeztiikk. A j6 meg-
lartasu varrasok, ill. hajidsok arkdban megfelel6 szinii gép-
cérndval varrtuk egymashoz a ziszlot és a boritot. Ugyelve,
hogy az oltések mindkét oldalon ebbe az drokba belesimul-
janak. A belsé levarrasok utan a miitargy peremétdl 2 cm-
rel beljebb a rétegeket dsszeférceltitk, majd fél cm-rel kijjebb
a boritot korilvagtuk. Ahol a felirat alatt két lap szerepelt
(6. és 17. kép), ott a boritds csak a dupla részig terjed. Az
egylapos-kétoldalas zdszloknal (3—6.) minden esetben a mii-
targy szegés szerinti jobboldalat tarthattuk meg, ezért fo-
niakoldalat béleltiik ald, majd boritottuk be. A boritét a
szegés belsd pereméig hajtottuk vissza és ehhez rogzitettiik,
igy a széleket nem vastagitottuk és az eredeti szegés szépen
lathato. Ahol a rojt nem a peremhez két6dott, hanem takarta
egy részét a selyemdamaszt (3.), ott a boritoval is ugyanad-
dig fedtiik. Ezzel parhuzamosan végeztiik a hibis vagy le-
szakadt rojtrészek felerdsitését is.

A tapasztalat azt mutatja, hogy az egylapos zaszlok res-
tauralds alkalmaval haromlapossa valnak, akdr azért, mert
kér lap kozé fogjuk dket,'? akdr azért, mert restaurdlds utdn
még béleljiik vagy boritjuk. Zaszloink eredeti tartdsukhoz
képest annyira gyengék, hogy potlapokkal érik el kb. az
eredeti hatast., Nagy feliiletiiknél fogva a fiiggesztésnél nagy
stlyt kell elbirniuk, ehhez is sziikségiik van a po6tlapokra,’®
A kidllitott darabokon lathatjuk, hogy a zdszlo esését, tar-
tdsat, az esztétikai latvanyt sem zavarja a tobb textillap al-
kalmazdisa (18. kép).

15, Restauralis utin (5. zdszl6).

15, Nach der Restaurierungsarbeit (Fahne Nr. 5.).

15, Aprés la restauration (détail de la S¢ banniére).
15, Mocne pecranpamm (dparment snamenn Ne 5).
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FELSZERELES

Amennyiben tartozékot tavolitottunk el a miitargyrol, tgy
azt most kell visszahelyezniink. E miivelethez igen nagy sziik-
ségiink van a restauralasi napl6é pontos feljegyzéseire.

Céhzaszloinkra elGszér a festményeket' helyeztiik vissza.
A kép helyét korulférceltiik, hogy a rétegek el ne csisszanak
egymadsrol, amikor kivagjuk. Az alibélelot és boritot egy-
szerre vigtuk ki az eredeti szélek mentén. Restaurdlasi nap-
16nk pontos vezetésébdl tudtuk, hogy a kép melyik oldala
a zdszl6 melyik oldalara keriil. Egy esetben (4.) kénytelenek
voltunk a festmény oldalait felcserélni (12., 13. kép), mert
ha az eredetihez ragaszkodunk, akkor a zdszlo szinoldaldra
egy teljesen lekopott festmény keriil. A targy kidllitasra kerii-
lése tehat ezt a megolddst vdlasztatta veliink. A kovetkezok-
ben a festmény pontos visszafektetése utan négy helyen
gombostiivel rogzitettitk. Visszavarrasa igen nehéz feladat
fizikailag is, mert kevéssé hozzédférhet helyre keriil. Neheziti

még a képvaszon keménysége és a rétegek vastagsaga. Ezért
nem volt megoldhat6 a kép felfércelése, ami még jobban ne-
hezitette a miiveletet. Az asztalra fektetett zdszl6 festményé-
nek mindig azt a szélét huztuk az asztal pereméhez kozel,
amelyiken éppen dolgoztunk. Erds fonallal, nagy oltésekkel
varrtuk a brokathoz a kép vdszndt, a régi Gltések helyett.
Ezutdn kovetkezett a kép szélének rojtokkal valo letakarasa.
A festményt szegélyezd rojtot vagy paszomdnyt mindkét
oldalra kiilon-kiilon kellett rdvarrni, mert az egyik oldalon
a kép peremét, a masikon a brokat szélét kellett eltakarnunk
(12—18. kép). Az atszabott céhzdszlon (3.) rojt helyett széles
paszomdnnyal szegték a festmény négy oldalat, visszavarrdsa
a rojtéhoz hasonléan toértént, avval a kiilonbséggel, hogy a
paszomdny mindkét szélét rogziteni kellett (10., 11. kép).
A zaszloszarakat (3. 6.) diszits, s egyben sulydnal fogva
reddit kifeszité bojtokat csak a miitdrgyak kidllitasakor gom-
boltuk vissza.

16, Restaurilas elott (6, ziszld).
16. Vor der Restaurierungsarbeit (Fahne Nr. 6.).

17. Boritas (6. zdszl6).
17. Uberziehung (Fahne Nr. 6.).

16. Avant la restauration (détail de la 6¢ banniére).
16, [Nepen pectaspaunei (pparsment sHamenu Ne 6).

17. Couvrure (6e banniére).
17. MokpuiTie (3nama Ne 6),
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1 8. Fiiggesztés (6. zdszlo).

18. Aufhiingung (Fahne Nr. 6.).
18. Suspension.

18, Hasemwmsaune (3Hama  Ne 6),
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KIEGESZITES

Zaszloink restauraldsanal két esetben meriilt fel a miitdgrgy
hidnyainak kiegészitése. A negyvennyolcas zdszlo (2.) nyo-
mott diszitésébdl hidnyzo részleteket specidlis modon potol-
tuk (6., 7. kép), mely modszerrel egy kovetkezd dolgozatban
foglalkozunk. Kivételes esetekben el6fordulhat az, hogy a
miitargy egészének megmentése érdekében a diszitményt vagy
annak részletét fel kell aldoznunk, ahogy ezt mar emlitettiik
a megmentésre torténd ziszlolap kivilasztisandl. Egyik fel-
iratos zdszlonk (6.) szegés szerinti fondkoldalara festett
1843-as évszamot az aldbélelés sordn kénytelenek voltunk
letakarni. A szamjegyek erdsen hasadozottak voltak, ezért
nem hagyhattuk ki az alabélelésbél (16. kép). Az eltakaras
mellett szolt az a koriilmény is, hogy a zdszl6 egyetlen lapja-
nak mindkét oldalan ugyanarra a helyre festették az évszi-
mot. Kovetkezésképpen a szimjegyek formailag nem fedhet-
ték egymast. Az altalunk megtartott épebb jobboldal szi-
mai (18. kép) atitdttek a kopottabb bal oldaliakra (16. kép).
Ezért hataroztunk a bal oldali évszdm lefedése, ill. a boritora
valo visszarajzoldsa mellett. Az eredeti konturok felrajzo-
lisa utan az olajfestéstdl eltéréen, az e célra megfelelobb
fekete vegytintaval, tollal vonalkdztuk be a szimjegyeket a
damasztra (17. kép). Egy kovetkezd ziszlonal (4.) hasonld
kériilmények — melyekhez a felirat nagy részének lekopdsa
jarult (12. kép) inditottak benniinket, a szerencsére rovi-
debb és megitélésiink szerint kevésbé lényeges felirat eltaka-
rdsara. It azonban a visszarajzoldsra nem volt lehetdség.

ELHELYEZES

Zaszloink fiiggesziése tobbféleképpen tortént. A 16rok zdsz-
16 (1.) bal oldalanak felsé peremén hasonld anyaghol késziilt
széles bujrardba esiszratrak  a  farudar vagy deszkalapot.
A bujtatot is konzervaltuk, hogy a filiggesztés eredeti modja
megmaradjon, A negyvennyolcas zaszlo (2.) rozsdas szeg-
nyomaibdl itélve, felsé peremét riddra szegezték. A fiiggesz-
tésnek ezt a modjat természetesen nem vettiik at, A zaszlo
elhelyezését a bélés felsé peremére erdsitett karikdkkal ol-
dottuk meg. A céhzaszlok egy része (3., 4.) keskenyebbik
peremen karikazort, igy figgesziésnél az elézéekhez hasonlo-
an a zaszlo teljes nagysagaban kifekszik (11., 13. kép).
A céhziszlok masik része (5., 6.) derékszog alakban karikd-
zott, vagyis leljes szélességiikon és hosszanti oldaluk egy
részén. Ezl a fiiggesztést részben a zdszlokon keresztben el-
helyezett festmények fliggbleges helyzetbe keriilése és kifeszi-
tése tette sziikségessé (18. kép). llyenkor a ziszlo szdrai ol-
dalt, mint drapéria, reddket vetve fiigg le. Restauraliasuk
alkalmaval az eredetileg is fliggesztésre szolgdld karikakat
helyiikén hagytuk, s6t a hidnyzokat potoltuk. Ezek a meg-
oldasok teljes mértékben megfelelnek a ziszlok kidllitdson
vagy raktarban valo elhelyezésére.

A muzeumainkban 6rzott szaszlok az id6 haladtaval egyre
jobban pusztulnak. Reméljiikk, hogy e restauraldsi tapasztala-
taink és alkalmazott modszereink kozzétételével hozzdjarul-
hatunk a zaszlogylijtemények azon darabjainak megmenté-
séhez, melyekre ezek vonatkoztathatok. Céhziszloink 1obb-
sége azonban azokat a tipusokat képviseli, melyekre sajnos
az elmondottak nem alkalmazhatok., Ezért restauralasuk
modszerének kidolgozasara égetd sziikség van.

T. Knotik Madrta
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JEGYZETEK

1A felmérést a Kozponti Mizeumi Igazgatosig Muzeoldgiai és Technolo-
giai Osztdlya végezte.

* Céhzaszlokkal kapesolatosan eddig csak néhiny soros kozlések jelentek
meg. Hosszabb dolgozatok egyéb ziszlokrol: D. Egyed Edit, Az Ipar-
mivészeti Mozeum tordk zaszldi. Iparmivészeti Mazeum Evkonyve
1959; Ring Gusztavné, A magyar tandcskoztirsasig zdsz16i. Legujabbkori
Torténeti Muzeum Evkonyve 1959; U, 6: Legdijabbkori Térténeti M-
zeum munkdsmozgalmi ziszldi. Uo, 1960, U, 6: Adatok a Legdjabbkori
Torténeti Muzeum ziszloihoz, Uo. 1963—64,

# Geijer, A.* The conservation of flags in Sweden. Studies in Conserva-
tion. 1957: 3, 24 és N. N. Szemjonovics, Resztavracija muzejniih tkanyej.
(Tyeorijai tyehnologija) Leningrad, 1961.

4 Jelen dolgozat kézirata 1968-ban késziilt el.

* A muizeumi textilidk gondozdsardl lisd. A konzervalds és restauralis
kézikonyve. Bp., 1950, (rotaprint) Textiliak kezelése c. fejezetét.

¢ A technikai adatokat a tdblazat tartalmazza. Felhasznalt irodalom:
Szemmary Ldszlo, Kotéstan, Bp., 1959; Gyimesi Jdnos, Textil anyagok
fizikai vizsgidlata. Bp., 1958. Az anyag ¢s sodrat meghatirozist, a fény-
kép felvételeket Keszei Péter készitette.

7 Brosirozis: himzésszerli mintazis kiilon fonalrendszerrel.

¥ Vé.: Geijer, A., Preservation of textile objects. Recent Advaces in
Conservation. Contributions to the 1IC Rome conference, 1961: 185—
1891, (London, 1963).

3o*

* E célra igen jol felhasznilhatd a milanyag sziinyoghdld, Ernyei Janosné
(Torténeti Muzeum) kamod éneck szives dtada

W Ve, Rice, J. W., Principles of Textiles Conservation Science No. VI.
and VII. Textile Museum Journal 1966: 12, 1—22. 1.

" A papirvatta gyors sziritishoz valé alkalmazisa Pothola Istvdnné
(Néprajzi Mizeum) munkamodszerének szives dtadd

= E varrisok és oltések abriit szerzo a M. F, E. 1969/1: 22, 1. kdzolte.

'* LegmegfelelSbb a halasi csipke varrasahoz hasznalt fonal.

WAz alabélelést vo.: Jehmann, D., Conservation of Textiles at the West
Berlin State Museums. Studies in Conservation 11C, 9 : 1 (1964) 9—22. 1.

* A konstrukecid megtervezése Borsi Sandorné (Iparmiivészeti Mizeum)
nevéhez flzodik. Neki és mindazoknak, akik munkimban segitettek, itt
koszOnom meg szivességiiket.

1% Lehetdség szerint rozsd

17 Geijer, A., i. m,

' Beecher, E. R., Reinforcing Weakened textiles with Synthetic-fibre net.
Recent Advances in Conservation, Contributions to the IIC. Rome
conference, 1961: 195—196 1, (London, 1963).

W Az egyetlen viszonlap mindkét oldaldra festett olajképek konzervalasi

plé': lémdjara eziton ém felhivni a képrestauratorok szives figyel-
met.

vékony gombostiit haszndljunk.
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Die Restaurierung von Fahnen

Verfasserin beschreibt in ausfiihrlicher Weise, wie die
in den ungarischen Museen aufbewahrten wertvollen und
historisch denkwiirdigen Fahnen durch entsprechende La-
gerung und Restaurierung erhalten werden konnen.

Zu diesem Zweck klassifiziert sie die Fahnen nach tech-
nischen Merkmalen in Einblatt- und Zweiblattfahnen, und
befaBt sich mit zwei Typen der Einblatt-Fahnen: den ein-
seitigen und zweiseitigen. Zu den ersteren gehoren jene, bei
denen nur die eine Seite des Fahnentuches Dekorationen
und Ornamente aufweist, u. zw. in die Textilien eingewobene
oder auf solche gedruckte Muster. Bei den zweiseitigen
Einblattfahnen sind beide Tuchseiten im allgemeinen hand-
gemalt, seltener bedruckt.

Es folgt eine ausfiihrliche Schilderung zwei einseitig
und vier zweiseitig ornamentierter Einblattfahnen. Dies

sind Zunftfahnen spezieller Herstellungsart aus dem Besitz
der Museen von Pécs, Szeged und Veszprém. Herstellung
und Gebrauch dieser Fahnen gehen auf das XVII. bzw.
XIX. Jahrhundert zuriick. Die zur Restaurierung solcher
Fahnen angewandte Methode wird in allen Einzelheiten
geschildert.

Das Restaurierungsverfahren besteht aus Vorbereitung,
Reinigung, Trocknung, dem Biigeln Studium, Materialwahl,
Bemalung, Unterfiitterung, Quadratierung, Restaurierung,
Futterunterlage, Uberdeckung, Ausstattung, Erginzung und
Lagerung.

Die von der Verfasserin beschriebenen Methoden eignen
sich aber nur fiir einen Teil der Fahnensammlungen und
im Falle der Zunftfahnen lediglich fiir solche, die in ihrer
technischen Ausfiihrung Ausnahmen bilden.

Mdrta T. Knotik

Restauration des drapeaux

L’auteur donne des instructions détaillées de I'entrepo-
sage et de la restauration pour sauver les drapeaux trés
valeureux et bien précieux des musées hongrois.

Dans son étude, elle catégorise les drapeaux du point de
vue technique en drapeaux simples et doublés. Elle s’occupe
des deux types des drapeaux simples: des drapeaux a une
face et 4 deux faces. Les premiers sont ceux dont un seul
cOté est orné: en général ce sont des textiles, imprimés ou
fagonnés. Dans le cas des drapeaux a deux faces, tous les
deux cotés de 'unique piéce de textile sont ornés, en géné-
ral ils sont peints, rarement imprimés. L’étude donne la
description de deux banniéres de corporation simples, & une
face, et de quatre banniéres simples & deux faces, dont

les solutions présentent des traits spéciaux. Ces drapeaux ap
partiennent aux musées de Pécs, de Szeged et de Veszprém,
Ils datent du XVIIe et du XIXe siécles. Pour chaque drapeau,
I’auteur fait connaitre la méthode utilisée pour chaque phase
de la restauration. Les phases du procés du travail: prépa-
ration, nettoyage, séchage, repassage, étude, choix de maté-
riaux, teinture, renforcement par doublage, quarillage, restau-
ration, doublage, couvrure, complétement, mise en place.
Mais les méthodes présentées ne sont applicables qu’a une
partie des collections de drapeaux, et parmi les banniéres
de corporation ce sont seulement celles ayant cette solution
technique qui puissent étre traitées selon ces méthodes.

Madrta T, Knotik

PeCTaBpaHHﬂ 3HaMeH

B cBoeil ctatbe aBTOp IpenAaraeT CIocoObl XpaHEHHS U
pecraBpallii LIEHHBIX M CJIaBHBIX 3HAMEH, HAXOMALIUXCSH B
My3eax BeHrpuu.

ITo TexuMKe M3TOTOBJIEHUSI 3HAMEHA AENATCA HAa 00UHAPHbIE
" dgoiinvte. OguHAPHBIE 3HAMEHA B CBOO O4€penb OBIBAIOT
00HO- B 08ycmoporuue. Y OOHOCTOPOHHHX 3HAMEH PUCYHOK
TOJLKO HAa OJHOI CTOpPOHE, B GOJILITUHCTBE CIIyYa€B 3TO
HaOMBHEIE WM y30p4YaThie TKaHHU. JIBYCTOpDOHHHME 3HAMEHAa
MMEIOT PHCYHOK C O0enX CTOPOH, B OOJIBUIMHCTBE CIy4aeB
3TO BBIIOJHEHO KPAalEHUEM, FOpa3o pexe — HaOMBKOiA.

B craTthe OMHCHIBAYOTCSA HBA OJMHAPHBIX IBYCTOPOHHHUX
M YeTHIpE OIMHAPHBIX OJHOCTOPOHHUX IIEXOBbie 3HAMEH,
BBIMIOJIHEHHEIE OCOOBIM CITOCO60oM. DTN 3HAMEHA SBIISIOTCS
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COOGCTBEHHOCTBIO IEUCKOTO, CETEICKOTO M BECIIPEMCKOTO MY-
3eeB. OHH OBUTH M3TOTOBJICHBI M HAXOIWIHCE B YNOTpebme-
nuu Mexay XV u XIX Bekamu. OnbiCHBatOTCS IPHMEHEH~
HBIE B IIPOLIECCE PECTABPALIMM METO/BI TI0 IOC/IeA0BATE b=
HOCTH ONepauuii: OArOTOBKA, OYHCTKA, CYIIKa, [JIaXeHDE,
u3ydeHue, oOcnemoBaHue, BbLIOOp MaTepmana, OKpacka,
[MOOKJIA/IKa, peCTaBpalysi, U3rOTOBJICHHE NMOOKTAAKH, IOK-
pBITHE, MPUAHLIEKHOCTH, JOMOJHUTENbHBIE paboThl, ycTa-
HOBKA.

OnucaHHEbli METOA MOXET OBITH IIPAMEHEH, OIHAKO, TOJIb~
KO IUISl YaCTH U3 KOJIICKIIMY 3HAMEH, HaXOAAUINXCS B My3esX,
[pH PECTaBPallid LEXOBBIX 3HAMEH — TOJIBKO B MCKJIIOYH-
TEJIbHBIX CIyvYasx.

Mapma T. Knomux



